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DVOSTUPANJSKI "PROGRESIVNI" ILI "MODULIRAJUCI"

1.3.8 HR
8.2007

BAS B

dvostupanjski modulirajuci s
odgovaraju¢om opremom, plinski

PLINP/M t.c. kratka glava
PLIN P/M t.l duga glava

Plinski dvostupanjski plamenici progresivni

i modulirajuci. Imaju aluminijsku konstrukciju

i limeno kuciste koje Stiti sve dijelove.
Regulacija zraka ostvaruje se pomocu
Mehanicke rucice sa servoupravijanjem.
Elektricni spojevi spajaju se stezaljkama, a
stupanj elektricne zastite je IP XOD (IP 40)
Izbor je dostupan u 7 modela ucinka od 400 do
4885 kW.

PREDNOSTI PROIZVODA

Spajanje s jednostupanjskom plinskom rampom .

Fleksibilnost instalacije.

Jednostavna intervencije: regulacija zraka rucicom s mogucno$cu podeSavanja

Odliéna moguénost odrzavanja: lagan pristup svim dijelovima i glavi na kojoj je montiran plamenik.

RIELLO

NOVE ENERGIJE ZA KLIMU

Povratak na glavni meni



PLINP/M

Tip

Toplinski uéinak * 2 stupanjski

Toplinski ucinak * 1 stupanjski

Gorivo

Donja topl. vrijednost G20/G25

Apsolutna gustoéa G20/G25
Maksimalna nos. G20/G25

Tlak kod max ué.* *  G20/G25
Rad

Standardna upotreba

Temperatura prostora
Temperatura zraka

Prikljué. na el. mrezu

Elektromotor

Transformator paljenja

Max apsorb.snaga
Stupanj el. zastite

Tezina

* Temperatura prostora 20°C

* %
ucinku

* % % |staknute vrijednosti s 13 %2(.302

kw
Mcal/h

kw
Mcal/h

kWh/Nm 3
kKWh/Nm 3

%
mg/kWh

°C

°C max

Hz

rpm

kW

Vi-v2

1-12
kw
IP
kg

PLIN7P/M

tc.
537T
800-1760
688-1514
400-800
344-757

10/8,6
8,6/74
0,71/0,78
176/205
14,5/21,4

PLINS8P/M  PLINS8P/M PLINOP/M  PLIN9P/M
t.c. tc. tl.
538 T1 540T1
1163-2210 1744-3488
1000-1900 1500-3000
640-1163 870-1744
550-1000 750-1500

* * % PRIRODNI PLIN G20-G21-G22-G23-G25; UNP

10/8,6
8,6/74
0,71/0,78
221/257
15/22,2

10/8,6
8,6/74
0,71/0,78
348/406
13,4/19,8

s prekidima (i zaustavljanje u 24 sata), prikladni su i za neprekidan rad, ukoliko su
opremljeni sklopom Landis LGK 16.333 A27 (ili LFL 1.333) — dviostupanjski progresivni
ili modulirajuéi + oprema

0-40
60

50
tri faze
2840

10,9-6,3

34
40
101

bojleri na vodu, paru, dijatermicko ulje

0-40
60

50
tri faze
2900

15-8,7

5
40
195

0-40
60
230-400 s nulom +-10%
50
tri faze
2900
75
220/240-380/415
26-15
230V -1x8kV
1,8A-30mA

40
240

Zvucéni tlak izmjeren u laboratoriju za izgaramke kod proizvodaca, s plamenikom na probnom bojleru, pri maksimalnom

PLIN10P/M
tc.

PLIN10P/M
tl.

541T1
2441-4885
2100-4200
1140-2441
980-2100

10/8,6
8,6/74
0,71/0,78
488/568
21/31

0-40
60

50
tri faze
2900

12

41,5-24

14

40
290
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PRIGRADNJE KOJE SE PREPORUCGUJU ZA PLAMENIK | RAMPE + PRIBOR

Plinski plamenicj koji imaju CE Certifikat i si%umosne uredaje, kontrolne uredaje i uredaje za rePuIaciju, plinsku ramgu koja se Prig[aquje rema uputama
prikazanim u nasim tehnickim uputama, ugradeni su prema uputama konstruktora i u skladu sa standardom UNI EN 676 i cine sastavni dio UREDAJA "instali-
rani na uredaj u trenutku prodaje" (pogfe ati M.I. cirkularno pismo 31.05.1996. n NS 3573/4191 A So77. 1.7).
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DHat%ram prikazuje minimalne Eubitke utinka s razlicitim plinskim rampama koje su u skladu sa standardom UNI  —— plamena glava-+rampa
EN 676. Toj vnge nosti dodajte kontratlak (u mbarima) u komori za |zgira[anje. . L plamena glava
Tako izraCunata vrijednost predstavija minimalni potrebni tlak koji dolazi na plinsku rampu (u mbarima).



GABARITNE MJERE

Plin 7 P/M

Plin 8 P/M - Plin 9 P/M - Plin 10 P/M

Modeli Plin 7 P/M Plin 8P/M Plin 8 P/M Plin 9 P/M Plin 9 P/M Plin 10 P/M Plin 10 P/M
t.c. tl t.c. tl. t.c. tl
A mm 358 396 396 447 447 508 508
B mm 400 755 755 817 817 917 917
C mm 445 467 467 496 496 525 525
D mm 220 260 260 295 295 336 336
E Rp2 DN 80 DN 80 DN 80 DN 80 DN 80 DN 80
F mm 305 158 158 168 168 203 203
G mm 140 1090 1090 1200 1200 1320 1320
H mm 240 391 501 444 574 476 606
| mm 1142 1541 1644 1627 1757 1730 1860
L mm 920 - - - - > -
M mm 590 - - - S > -
PRIRUBNICA
Otvor predviden za ugradnju
plamenika na KOTAO

Modeli Plin 7 P/M Plin 8 P/M Plin 9 P/M Plin 10 P/M
A mm 230 265 300 350
B mm 230 260 260 310
C mm 230 260 260 310
D mm M 12 M 16 M18 M 20




STRUKTURA

Plin 7 PIM

Legenda

1 Vodilica za otvaranje plamenika
i kontrolu glave
2  Glava na koju je montiran plamenik
3 Zaporka za zatvaranje dovoda zraka
u vrijeme mirovanja, u svrhu smanjenja
energetskih gubitaka
Regulacija ucinka (na zahtjev)
Tlaéna sklopka za zrak
Osovina za upravljanje zaporkom za zrak
Osovina za upravljanje plinskim leptirom
Prikljuéak motora i termickog okidaca
Stezaljke
Zastita za kablove (za elektricko spajanje koji
izvodi instalater)
5 Elektriéna oprema sa signalizacijom blokade i
tipkalom za deblokadu
13 Servomotor zrak - plin
14 Tlacna sklopka ventilatora
15 Regulacija zraka
16 Plinska tla¢na sklopka na zaglavku
17 Plinski leptirasti ventil
18 Dovod plina
19 Naglavak
20 Utikac — uti¢nica na kabelu servomotora
21 Tlaéna sklopka maksimalnog tlaka
22 Utikac — uti¢nica na kabelu sonde za ionizaciju

AON=NO S

Plin 8 P/M - Plin 9 P/M - Plin 10 P/M

Legenda

1 Okance plamena

Prsteni za podizanje
— 3 Vodilica za otvaranje plamenika i

kontrolu glave za gorenje (pogledaj biljeSku)
4  Glava na koju se montira plamenik (dvije duljine)

Zaporka za zatvaranje dovoda zraka u vrijeme
mirovanja, u svrhu smanjenja energetskih gubitaka
Regulator uéinka (na zahtjev)
Tla¢na sklopka za zrak
Osovina plinskog leptira
Priklju¢ak motora i termickog okidaca
(PLIN 8-9 direktno pokretanje)
10 Stezaljke
11 Kablovi, oprema (za elektri¢no spajanje

koje izvodi instalater)
12 Elektriéna oprema sa signalizacijom

blokade i tipkalom za deblokadu
13 0Osovina glave plamenika
14 Servomotor zrak-plin
15 Regulacija zraka
16 Plinska tlacna sklopka na zaglavaku
17 Tlacna sklopka maksimalnog tlaka
18 Leptirasti ventil (dovod plina)
19 Tlacna sklopka za regulaciju uéinka plina MIN
20 Naglavak
21 Tlacna sklopka tlaka ventilatora
22 Utikac-uticnica na kabelu servomotora
J2i155 Barha w18 16 " 23 Utikag-uticnica sonde za ionizaciju
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ELEKTRICNI SPOJEVI (1ZVODI IH STRUCNA 0SOBA)

Elektricno spajanje plamenika GAS 7 P/M bez kontrole nepropusnosti plinskih ventila — Trofazno
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Presjek 1,5 mm? nije prikazan

Elektriéno spajanje plamenika GAS 7 P/M s kontrolom nepropusnosti plinskih ventila VPS — Trofazno
Kontrola nepropusnosti plinskih ventila provodi se prije svakog pokretanja plamenika.

ve ol W] e Tl Ts[lelwelvevife ]l e [N] Tv] Legenda
I T T T T

IN  Elektricni prekidac za ruéno
zaustavljanje plamenika

MB Stezaljke plamenik

XP  Slavina za kontrolu nepropusnosti

PG Tlacna sklopka minimalnog tlaka plina

S Signalizacija daljinske blokade1

S1  Signalizacija daljinske blokade kontrole
nepropusnosnosti

TR Daljinska regulacija: upravlja 1°i 2°
stupnjem rada

TL Daljinski granicni upravljac: zaustavlja
plamenik kada temperatura ili tlak u kotlu
dosegne ranije utvrdenu vrijednost

TS Daljinski upravlja¢ sigurnosti: djeluje u
slucaju TL kvara

PELILZL3
T VR Ventil za regulaciju
SN~ 50Hz 400/230V|—» A H VS  Sigurnosni ventil
37~ 50Hz 230V |— A

TR i TL daljinski upravljaci nisu potrebni kada je spojen regulator RWF-40 za
modulirajuci rad; njihovu funkciju vrSi sam regulator.

Elektricno spajanje plamenika GAS 7 P/M s kontrolom nepropusnosti plinskih ventila RG1/CT RIELLO
Kontrola nepropusnosti plinskih ventila provodi se prije svakog pokretanja plamenika.

M [4]s]v] |N] v [2]3]4] [5] Legenda
1§ 1 { é BT Temperaturna sonda
TL BP Sonda za tlak
MB Stezaljke plamenika
PC Plinska tlacna sklopka plina za
= kontrolu nepropusnosti
PG Tlacna sklopka
0 A3 e TL Daljinski grani¢ni upravljac:
5 2 91017 3 4 5 2 zaustavlja plamenik kada
RIELLO RG1/CT 1 RIELLO RG1/CT temperatura ili tlak u kotlu
1312 11 18 - dostignu unaprijed utvrdenu vrijednost
O—0—0 Q Ventil za regulaciju
VS  Sigurnosni ventil
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Elektriéno spajanje plamenika GAS 7 P/M s kontrolom nepropusnosti ventila LDU 11 LANDIS
Kontrola nepropusnosti plinskih ventila provodi se prije svakog pokretanja plamenika

Legenda

MB

s _J2[3[¢] Is]
1 6

I LANDIS LDU

Q14Q 71

Y2 G- G+ L1

RWF 40

N M1 11 GI+TE

o [ T e

A—d: crveno
B —c: hijelo

Termicko podeSavanije:

Sluzi za spre¢avanje pregaranja motora zbog velikog povec¢anja napajanja zbog nedostatka jedne faze.

Temperaturna sonda

Sonda za tlak

Stezaljke plamenika

Plinska tlacna sklopka za kontrolu
nepropusnosti

Tlacna sklopka minimalnog plina
Daljinsko upravljanje limita:
zaustavlja plamenik kada tempera-
tura ili tlak bojlera dostignu
unaprijed utvrdenu vrijednost
Ventil za regulaciju

Sigurnosni ventil

 Ako zvijezda napaja motor, 400 V, kliza¢ treba postaviti na «<MIN» AMPERI _|

¢ Ako trokut napaja motor, 230V, kliza¢ treba postaviti na «<Max» = ﬂ|||

Ako skala termickog prekidaca ne obuhvacéa napajanje od 400V, kako je prikazano na plo€ici motora, MIN “%"

zatitu pruZa isti.
PIPAN:
400V 230V

Modeli GAS 7 P/M izlaze iz tvornice predvideni za elektriéni napon od 400V.

Ako je elektricni napon 230V, potrebno je promijeniti spoj motora (sa zvijezde na trokut), kao i podeSenje termickog

okidaca.

Elektricno spajanje na plamenike GAS 8 — 9 P/M

o s direktnim pokretatem motora

¢ s kontrolom nepropusnosti plinskih ventila VPS

Kontrola nepropusnosti plinskih ventila provodi se prije svakog pokretanja plamenika.

ve [2uu]ufw] ] [fotfrelraleofo [ ufer]e] | |20|21|¢|

CH

Lo
PE LT L 13 N x50z 20V] Modeli PLIN 8 P/M PLIN 9 P/M
=5
3 ““50Hz 230V |—» A 230V 400V 230V 400V
Oo-® F A T35 T25 50 T35
L mmz 4 2,5 6 4

Skica ne prikazuje 1,5 mm?



Elektricno spajanje na plamenik GAS 9- 10 P/M

¢ s pokretatem motora zvijezda — trokut
¢ s kontrolom nepropusnosti plinskih ventila VPS
Kontrola nepropusnosti plinskih ventila provodi se prije svakog pokretanja plamenika
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Model PLIN P/M PLIN 10P/M
230V 400V 230V 400V
A T35 T25 150 T35
mm 2 6 4 10 6
LA mm 2 4 2,5 6 4

Skica ne prikazuje 1,5 mm?

Elektriéno spajanje regulatora uc¢inka RW-40 i odgovarajuce sonde na plamenike GAS 8 —9 P/M (modulirajuéi rad)

s v RWF 40
[ + [ ol
Q13 Q14 Q Y1 Y2 6= G+ LI N M1 11 GI+TE
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Termicko podeSavanje:

Legenda

BT Temperaturna sonda

BP Sonda za tlak

IN  Elektricni prekidac za

ruéno zaustavljanje plamenika

Utikac za kontrolu propusnosti

Stezaljke plamenika

Stezaljke plamenika

Tlaéna sklopka minimalnog tlaka

S Signalizacija daljinske blokade

S1  Signalizacija daljinske blokade
daljinske kontrole propusnosti

S2 Signalizacija daljinske blokade
motora

Daljinska regulacija rada1® i 2°
stupnja

TL Daljinsko grani¢no upravljanje:
zaustavlja plamenik kada su
temperatura ili tlaku kotlu dostigli
prethodno utvrdenu vrijednost
Daljinsko upravljanje sigurnosti
djeluje u slucaju kvara TL
Ventil za regulaciju

Sigurnosni ventil

TR

TS

VR

Nemojte zamijeniti nulu s fazom u liniji za napajanje elektriénom energijom.
Daljinski upravljaci TR i TL nisu potrebni kada je regulator RFW40 spojen za
modulirajuéi rad; njihovu funkciju obavlja sam regulator.

SluZi za sprecavanje pregorijevanje motora zbhog velikog povecéanja napajanja, zbog nedostatka

jedne faze.

- Ako zvijezda napaja motor,400V, kliza¢ treba postaviti na «<MIN>.
- Ako trokut napaja motor, 230V, kliza¢ treba postaviti na «<MAX>».
- Ako skala termitkog prekidaca ne obuhvaca napajanje od 400V, kako je prika

zano na ploéici motora, zastitu pruza isti.

LINIJA NAPAJANJA GORIVOM

400V 230V

1
2
3
4
5

Legenda

Cijev za dovod plina

Rucni ventil

Spoj za zastitu od vibracije
Mjera¢ sa slavinom s tipkalom
Filter

6  Regulator tlaka (vertikalnog)
7  Tlagna sklopka minimalnog tlaka
8  Sigurnosni elektroventil VS (vertikalni)
9  Elektroventil za regulaciju VR (vertikalni)
Dvije regulacije:
e ucinak paljenja (brzo otvaranje)
e maksimalni u¢inak (polagano otvaranje)
Zaptivaé (dihtung) s prirubnicom u priboru kotla
11 Leptir za regulaciju plina (DN 80)
Plamenik
Uredaj za kontrolu nepropusnosti ventila 8) — 9)
Prema standardu UNI EN 676 kontrola
nepropusnosti je obvezna za plamenik s maksima-
Inom uinkom vecim od 1200kW
Adapter rampa - plamenik
Tlacna sklopka maksimalnog tlaka plina
P1 Tlak na plamenoj glavi
Tlak na mjestu regulatora
Tlak na filteru

L1 Pumpa se isporucuje posebno. Posao instalatera.



ODBOJNIK (pribor)

Sluzi za skracivanje duljine zastite otvora na plamenicima s kratkom
plamenom glavom 240 — 391 — 444 — 476 mm.

T e P -
Debljina odb mm 102 102 130 130
L1 Prodiranje mm 138 289 314 346
L+L1 Duljina blokiranja mm 240 391 444 676

OPREMA ZA REGULACIJU UCINKA ZA MODULIRAJUCI RAD (pribor)

Pri modulirajuéem radu plamenik podeSava uéinak prema potrebama za toplinom,
osiguravajuci veliku stabilnost parametra koje kontrolira: temperatura ili tlak.
Dijelovi koje treba narugiti su:

¢ regulator uéinka koji treba montirati na plameniku

¢ sonda koju treba montirati na generatoru topline.

Parametar koji treba kontrolirati Sonda Regulator

Temperatura 100+500°C PT 100 RWF40

Tlak 0+2,5 bar Sonda s izlazom 4+-20mA RWF40

Tlak 0+16 bar Sonda s izlazom 4+20mA RWF40
ZVUCNA KAPICA (pribor)

Sluzi za znatno smanjenje buke koju proizvodi plamenik (-16/20 dBA).

lzradena je od Celika i zvucno izoliraju¢eg materijala i potpuno zatvara plamenik. Kapica je
montirana na kotacima, tako da se moze lagano pomaknuti,kada je potrebno izvrSiti kontrolu
plamenika.

PLIN 7 P/M

Plamenik

PLIN7 P/M
PLIN8 P/M
PLIN9 P/M
PLIN10 P/M

Tip
C4
G5
C6
C6

max tezina

Kapica C 4
Kapica C 5
Kapica C 6

H
A B c D _
min
820 920 985 - 730 1350 101
300 1050 1000 400 990 1660 153
350 1210 1170 450 1150 1820 198

>

PLIN 8-9-10 P/M

-

N

OPREMA ZA RAD NA UNP (pribor)

Neophodan za rad plamenika na UNP, kao i na prirodni plin.

Model PLIN 7 P/M PLIN 8 P/M PLIN 9 P/M PLIN 10 P/M
L-kit za kratku glavu mm 240 391 444 444
L1-kit za dugu glavu mm 400 501 574 574

*Za dugu glavu s odgovarajuéom opremom



PODNOZJE (pribor)

Upotrebljava se kod plamenika s dugom plamenom glavom (501 — 574 606).
Garantira sigurnost plamenika u trenutku otvaranja na vodilicama .

Kod plamenika s kratkom plamenom glavom podnozje nije neophodno, makar
bi moglo olaksati otvaranje.

Cijev od 1" %2 na podnoZju montira instalater prema uredaju.

Baza ima kotace.

\\\\\1! ! lt\\\

POTENCIOMETAR (pribor)

Sastoji se od poteciometra vrijednosti 0 — 1000 Q za hod 0 — 10 % spajanje tropolno, instalira se unutar servomotora. SluZi za pracenje
poloZaja servomotora za biljeZenje ili feed back razli¢itih operacija.

OPREMA ZA STALNU VENTILACIJU (pribor)

Sastoji se od jednog malog trorogog elektroventila koji se postavlja izmedu tlaéne sonde i ventilatora.
Dozvoljava plameniku koji ima stalnu ventilaciju i nakon gaSenja plamena, da se ponovno upali.

PLIN 7 P/M

KRATAK OPIS
Plamenik s upuhivanjem zraka, s dvostupanjski progresivni ili modulirajuci, s odgovaraju¢om opremom, potpuno automatski.
Pogodan za izgaranje plinskih goriva.

KRATAK OPIS TEHNICKIH KARAKTERISTIKA

Plinski plamenik s upuhivanjem zraka, dvostupanjski, progresivni ili modulirajuci, potpuno automatski, s:

- toplinski uéinak 2 stupnja — kW

- toplinski uéinak 1 stupnja — kW

- temperatura u prostoru 0 - 40°C

- temperatura zraka za izgaranje

- prikljuéivanje na elektriénu mrezu 230 — 400V s nulom + 10%, 50 Hz trofazno

- najveca apsorhirana snaga — kW

- lagana drvena oplata s prirubnicom za spajanje na toplinski generator

- glava koja nosi plamenik izradena je od nerdZajuceg ¢elika, otporna na koroziju i na visoke temperature u komori za izgaranje

- Tlaéna sklopka maksimalnog tlaka za prekidanje pritjecanja goriva u sluéaju povecanja tlaka

- Sigurnosna tlacna sklopka na strani zrak za blokiranje plamenika u sluéaju da ventilator prestane raditi ili da radi neispravno

- plinski ventil s leptirom za rad I° i lI° stupanj

- servomotor za pokretanje zaporke za zrak i leptira za plin

- opremljen pokretnom zaporkom za potpuno zatvaranje u vrijeme mirovanja, kako bi se energetski gubici sveli na minimum,
§to je u vezi s hladenjem kotla

- sonda za ionizaciju, za ponovno podizanje plamena

- ciklicki sklop za upravljanje i kontrolu plamenika koja osigurava kontinuitet unaprijed utvrdenih vremena za vrijeme programa rada,
blokadu u roku od 2 sekunde u slu¢aju ne paljenja i u roku 1 sekunde u slu¢aju gasenja plamena

- regulacija smjese plin — zrak $to garantira optimalni plamen, Sto se tice parametara izgaranja

- vodilice za kontrolu i odrzavanje plamenika

- mogucnost spajanja odredenog sklopa koji omoguéuje promjenu modulirajuéeg rada, a to zna¢i moguénost dobivanja bilo koje
vrijednosti u¢inka od minimalne do maksimalne, u funkciji trenutnog zahtjeva punjenja

- odgovara CEl standardu

- stupanj elektricke zastite IP40

- odgovara propisu 90/396CEE (propis za plin)

- odgovara propisu 89/336/CEE (elektromagnetska kompatibilnost)

- odgovara propisu 72/23CEE (niski napon

- odgovara propisu 92/42CEE (u¢inci)
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DODATNI MATERIJAL

- prirubnica za plinsku rampu

- zaptiva€ (dihtung) za prirubnicu

- vici za pricvrScivanje prirubnice plamenika na kotao
- termicka zastita

identifikacijska plocica proizvoda

jamstveni list uredaja

upute za montazu, rukovanije i odrzavanje

PRIBOR

Oprema za rad s UNP Potenciometar 0+1000 Q
Kapica C 4 Oprema za stalnu ventilaciju

Duga plamena glava 400 mm Sonda za tlak 0+2,5 bar
Oprema modulatora Sonda za tlak 0+16 bara
Temperaturna sonda 100+450°C Odbojnik 110 mm

PLIN 8 P/M, 9 P/M, 10 P/M

KRATAK OPIS
Plamenik s upuhivanjem zraka, dvostupanjski, progresivni ili modulirajuéi, s odgovaraju¢om opremom, potpuno automatski.
Pogodan za izgaranje plinskih goriva.

KRATAK OPIS TEHNICKIH KARAKTERISTIKA

Plinski plamenik s upuhivanjem zraka, dvostupanjski, progresivni i modulirajuci, potpuno automatski, s:

- toplinski u¢inak 2 stupnja — kW

- toplinski uéinak 1 stupanj — kW

- temperatura u prostoru 0 - 40°C

- temperatura zraka za izgaranje 60°C

priklju¢ivanje na elektricnu mrezu 230-400V s nulom + 10%, 50 Hz tri faze

maksimalna apsorbirana snaga — kW

lagana drvena oplata s prirubnicom za spajanje na toplinski generator

pomicna plamena glava na koji se prigraduje plamenik izradena od nerdajuceg ¢elika, otpornog na koroziju i na visoke tempe-
rature u komori za izgaranje

plinska tlacna sklopka maksimalnog tlaka za prekidanje dotoka goriva u slucaju prestanka rada ili neispravnog rada ventilatora
plinski ventil s leptirom za rad I° i lI° stupnja

servomotor za pokretanje zaporke za zrak i plinskog leptira

opremljen pokretnom zaporkom koja se moze potpuno zatvoriti u vrijeme mirovanja, kako bi se energetski gubici sveli na
minimum, §to je u vezi s hladenjem kotla

sonda za ionizaciju za ponovno podizanje plamena

ciklicki sklop za upravljanje i kontrolu plamenika koja osigurava kontinuitet unaprijed utvrdenih vremena za vrijeme programa
rada, blokadu u roku 2 sekunde u sluéaju ne paljenja i u roku 1 sekunde u slu¢aju gasenja plamena

regulacija prethodnog mijeSanja plin-zrak, $to garantira optimalni plamen, $to se tiGe parametara izgaranja

vodilice za kontrolu i odrzavanje plamenika

mogucénost spajanja odredenog sklopa koji omogucuje transformaciju rada u modularni, a to zna¢i mogucnost dobivanja bilo
koje vrijednosti snage od minimalne i maksimalne, u funkciji trenutnog zahtjeva punjenja

odgovara CEl standardu

stupanj elektricne zastite IP40

odgovara propisu 90/396/CEE (propis za plin)

odgovara propisu 89/336CEE (elektromagnetska kompatibilnost)

odgovara propisu 72/23/CEE (niski napon)

odgovara propisu 92/42 (ucinci)

POPRATNI MATERIJAL

- prirubnica za plinsku rampu

vici za pri¢vrsc¢ivanje prirubnice plamenika na bojler
kabeli za elektriéno spajanje startera i za elektricne kabele
rozete

produZeci (samo za modele s dugom glavom)
toplinska zastita

starter motora

identifikacijska plo€ica proizvoda

jamstveni list uredaja

- upute za montazu, rukovanje i odrzavanje



PRIBOR

Oprema za rad UNP . PLIN 8 P/M kratka glava Kit stalne ventilacije
Oprema za rad UNP PLIN 8 P/M duga glava Kit modulatora
Oprema za rad UNP PLIN 9-10 P/M kratka glava Sondazatlak  0+2,5 bar =
Oprema za rad UNP PLIN 9-10 P/M duga glava Sonda za tlak 0+16 bar |
Kapa C 5 PLIN 8 P/M 0dbojnik GAS 8 P/M 110 mm =
Kapa C 6 PLIN 9-10 P/M Odbojnik GAS 9 P/M 130 mm S
Temperaturna sonda 100+500°C 0dbojnik GAS 10 P/M 130 mm E
Potenciometar 0-1000 Q Podnozje 5
INSTALACIJSKI PROPISI

Povremeno treba provjeravati izgaranje prema DPR 412/93 i DPR 551/99. Plamenik GAS P/M mora se montiratiu skladu s
propisima; u sluc¢aju uredaja za klimatizaciju i drugih navedenih, postupati prema propisima DM od 12.04. 1996..
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